Below is a detailed comparison of the scriptures.

Reference | Bohairic Coptic Sahidic Coptic English

Luke 1:15 ﬂggﬁ%‘g ;ﬁ:{l;g%%?‘gg T ggg)]i?’llY‘INxo(gglbg 2$$MTO "For he will be great in the
OYHPI NEM OYCIKEP NNEUCEHPTT 2ICIKEP. zfiii(gg}xiiggi;lﬁnjoﬁeaﬁgl
NNEUCWOY OYO2 (NAMO2 | 5Y1 YHNAMOY?2 quor,

EBOA LEN OYTINEYMA
EUOYABICXEN E(hEN
SNEXINTETEYMNY

MOSMNEYM& EOY B
XINE(2N2HTC NTE(MANY

he will be filled with the Holy
Spirit while yet in his mother's
womb.
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"It 1s he who will go as a
forerunner before Him in the
spirit and power of Eljjah,
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The angel answered and said
to her, "The Holy Spirit will
come upon you,
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When Elizabeth heard Mary's
greeting, the baby leaped in
her womb; and Elizabeth was

filled with the Holy Spirit.
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And my spirit has rejoiced in
God my Savior.
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And his father Zacharias was
filled with the Holy Spirit, and
prophesied, saying:
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Simeon; and this man was
righteous and devout, looking
for the consolation of Israel;
and the Holy Spirit was upon
him.
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them all, "As for me, I baptize
you with water; but One is
coming who is mightier than I,
and I am not fit to untie the
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thong of His sandals; He will
baptize you with the Holy
Spirit and fire.
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and the Holy Spirit descended
upon Him in bodily form like
a dove, and a voice came out
of heaven, "You are My
beloved Son, in You I am
well-pleased."




